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Na§a »)TetaMare«
O nfm§ko- hrvatskoj zbirki ,,pripovitke u aneEdota" Teta Mare od Dorothea/Doroteie Zeichmonn/Lipkovii,
Oberwart,2023,lex liszt, sadrZajni i pregledni predEovor od Eve Brenner.

Jo§ se svenek spominjam, kako
su na§i nadareni seoski ljudi
znali §alno i soöno povidati
anegdote o ljudi svojega sela.

Onda te male literarne crtice u
jednostavnom i razumljivom
jeziku nisam jako cijeniol Za-
razio me je §tudij ki je bio
usmiren na visoku literarnu i
jeziöntt normu. Medtim ali
sam morao s visokoga konjsko-
ga sedla doli i uviditi da je na§

Zivot, na§a literatura i§la druga-
öijim kolosijekom i preko jed-
noga Tomasa Kocha, Jo§ke
Mr aza, Gustij a Plohovicha, Jive
Behona i(li) Ferija Suöi6a upoz-
nati da su crtice i anegdote bliZe
na5em stvarnom, muönom Zi-
votu nego bilokakve polip§ane,
patetiöne sentencije o na§em
knjiZevnom izrazu. Svi naokolo
su nam kanili dokazati da mi
nimamo vridnosne knjiZevne
riöi. Öak i neki na§i §kolovani
su argumentirali kad smo im
rekli: öitajte i na§e autore odgo-
vorili u tom vrimenu morem
(pro)öitati znaöajne pisce svit-
ske knjiZevnosti i tako su na§i
pisci ostali na cidilu. Danas se

non leguntur ka§ira s interne-
tom i dvoj eziönimi/troj eziöni-
mi izdanji.

Zato "TetaMare" daje novu
perspektivu, novu liniju o sta-

rom svitu po sadrZaju ali isto-
tako i po jednostavnom razLrm-

ljivom jeziku kot smo to u selu
nauöni. Öudi me da nismo veö

davno spoznali snagu i vedrinu
anegdote §to bi po grökom na-
zivu moglo znaöiti ono neizda-
to, netiskano, §iri se samo po-

vidanjem po sastanki, u krömi,
nekada skupnom dru§tvenom
djelu (perjeöihanju, fuZenju i
ruZenju kukorice, obrizovanju
brgunde, cukro§ke i s1.) a neke
samo po muöe, da nas neäeljni,
nepozvani slu§atelji ne bi öuli.
Anegdote iznesu uvijek ne§to
zanimljivo, nepoznato, §to ni-
smo drZali za vridno da se obja-
vi ali potrefi uvijek toöno u
sredinü.

Dorotea Zeichmann ie u oktobru predstavila knjigu »Teta Mare«<.

i/ :oto: Dijara lurkoY i

bojne spomenike u selu. A Lr

crtici o Zlici se pokaZe pak za-

griZena ideologija od ke :e
mnogi nisu mogli luöiti. I na-

rodno vjerovanje je prikazano
na primjeru vraöenja kurjeg.r
uha, sautanc je ostao diboko
uriZen u pamdenju kot veseli
dan svakomu ditet. U toj rezi
pokaZe i na negativnu stranu
na§ega Zivota. o preobilnorr
pilu i odvisnosti od alkohola.
Ali u tom poslu nam narodne
jaöke jo§ öuda ved velu.

Centralna lematika o rjelo-
nauku i hodoöa§ienju nije mo-
gla izostati iz zbirke. Sve do
dünas su znarrenita na§a hodo-
crrii'enju trkoplem ine iz vjel'-

skih razlo-eov). Na ti hodoöa§-
öenja je znalo biti po ki put i
jako veselo. A vjeronauk u §ko-

lije öisto iz-sLrbio svoj nekada§-

nji karakter. cliskutira se, naöi-
njaju projekti a stvarno vjersko
znanle i poznavanje je fuö. Ki
ikolar ica zna danas desetere
zapor icli. propise crikve, biblij-
ska por rtlanja I I onda se öudi-
mo karl nanr kriöu po ulica:
Alah ak rkbarl Ni§t ne dojde
kot strilia iz vedroga neba! Pak
1e-sencla rr potontku Josefa
Harcilra. I.jri iman-tjedan CD
od nlegrr.

\a krlt Lr krl jer a pak da nam
je.lezik i kultLu'a do§la pod ko-
taöe nu i'r'ltenLr UNESCO listLr:

EndangeleJ 1.rnsr-rages. To nije
sanro knr i.-,r r.'clinskoga naro-
da i nri .i nrrrr'ltrrro po prsi i
priznati n.ri.r krrvicu.

I trrk', tr- Dc,rothea Zeich-
manlt f!.. '.i1,i iz svojega spo-
minj;.1n.i ., l'.::niIi.jr-- i rodjakov,
najr rtzn-.': :larnrL-nte na§ega

druitr .'r:,'_:., 2i\ otn u razumlji-
vonr hrr.:.-r,,nr jeziku azaYe-
6inu r I , .. :-.:-..korr. To bi se od
sebe r'.,2-.::'.... , ', rnoglo pro§iriti
nu r'i:- -. '. kltdc imamo i

ovak!r'. .: ,-..,|.6r rh karakterov
k i .1., .. - . r..f no:t i vjernu
slik,^ :..,.._.., .r rikida§njega Zi-
\ rrt.: \ . ::::.: .lika na§ega Zi-

Na§ prvi poznati kalendar iz
1806. ljeta ima ved 19 anekdo-
tov a tu tradiciju nastavljaju
pak svi na§i kalendari od sredi-

ne 19. st. sve do danas. I u

znanstvenom svitu su razliöne
samopozvane institucije poku-
§avale prikazalina§ dru§tveni i
kulturni Zivot, socijalni sastav

i grabile previsoko i ostale za

na§ narod nepoznate. Öini mi
se ,,Teta Mare" dale naiistinitiji
prrkazh na§ ega svakida§nj ega

Livota. To je na§a najbolja so-

ciolo§ka §tudij a zadnjega vri-
mena, na§a stvarnost, sve do

vrimena preokreta u postmo-
dernu, globaliziranu povijest.

Veö na prednjoj korici nas

bubne slika kako Zene nudu
veselo pilo iz duplerke: kupite!
kupite! ali u plastiönom peharu.

To su veö dva sviti, na§ Zivot u
preokretu. Danas takove prilike
ne bi ve6 mogli viditi. K tomu
sli§i foto familije iz l9l5.ljeta
sa sedmero dice. Da li poznaje-

te danas u selu familiju sa sed-

mero dice? Austrijsko stanov-
niötvo je svako ljeto manje i

manje, nadopunjuje se s do§ljaki

iz tudjega kulturnoga i vjersko-
ga kruga s oöekivanjem da te
se u najkradem vrimenu inte-
grirati, prilagoditi na§emu Zi-

votu. Pogledajmo si samo prak-

su integracije po cijeloj Euro-
pi? Oöekujemo si djelaöe, nove
sluge, kmete i lakocjene robe
za na§e visokorazvij eno dru§-
tvo i öudimo se.

,,Teta Mare" je odrasla i Zi-
vila u starom svitu, puno ime
joj je Marija. Mijako naginje-
mo na hipokoristike, tj. imena
od miline. umanjenice kotje to:
Mare za Mariju, Jive od Ivana,
Franci/Feri od Franciskusa, Ro-
za od Rozaliju (sve iz knjige).
§kolske §kamlje se nisu dugo
rabile, zato nl1e vedina na§ih
ljudi rado öitala. Muöno im je
bilo öitati i nisu kupovali ni
na§e ni druge knjige zvanaka-
lendara i molitvenikov. Dica su

odrasla na ulici, ledini, pa§i,

morala sluZit pojt, vedinom u
bogatije nim§ke i ugarske stane.

Na jednoj strani da bude manje
gladnih ust u stanu, na drugoj
strani na izmjenu zbog jezlka,
da se nauöu jezike susjeda. Da-
nas se misli engleskim jezikom
sve upraviti! Siroma§tvo je vla-
dalo sve do sedamdesetih ljet
pro§loga stoljeöa. I odra§deni
su öudakrat gladili i bili u sti-
ski.Zato su dica bila vesela ako
su si kako-tako zasluLilaki ta
gro§. A dva veliki boji su po-
sebno tlaöili narod i brali svoje
Zrtve. Tribate si samo pogledat


